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1 Цели и задачи освоения дисциплины 

Цель (цели) освоения дисциплины: 

формированиезнаний, навыков, умений и компетенций в области грамматики изучаемого 

языка. 

Задачи:  

- сформировать умение видеть и применять междисциплинарные связи философии, теорети-

ческой и прикладной лингвистики, переводоведения, лингводидактики и теории межкультурной 

коммуникации для решения задач в области грамматики изучаемого иностранного языка; 

- получить базовые представления обосновных грамматических и словообразовательных яв-

лениях и закономерностях функционирования изучаемого иностранного языка; 

- знать морфологию и синтаксис изучаемого иностранного языка;  

- знать грамматическую норму в пределах пройденного материала, как в устной, так и в 

письменной речи; 

- выработать продуктивные навыки грамматического оформления порождаемого текста при 

говорении и письме, овладеть способами создания связного текст; 

- сформировать умение выдвигать гипотезы о грамматических явлениях, прогнозировать 

поведение неизвестных грамматических единиц в знакомых условиях. 

2 Место дисциплины в структуре образовательной программы 

Дисциплина относится к обязательным дисциплинам (модулям) вариативной части блока 1 

«Дисциплины (модули)» 

 

Пререквизиты дисциплины: Б.1.Б.10.1 Практический курс первого иностранного языка 

 

Постреквизиты дисциплины: Б.1.Б.10.1 Практический курс первого иностранного языка 

 

3 Требования к результатам обучения по дисциплине 

Процесс изучения дисциплины направлен на формирование следующих результатов обучения 

 

Планируемые результаты обучения по дисциплине, характеризующие 

этапы формирования компетенций 
Формируемые компетенции 

Знать: 

основные грамматические и словообразовательные явления и законо-

мерности функционирования изучаемого иностранного языка. 

Уметь: 

использовать полученные знания в ходе последующего изучения 

дисциплин лингвистического цикла; 

использовать средства иностранного языка для продуцирования 

значимых, корректных высказываний разного уровня сложности на 

иностранном языке. 

Владеть: 

коммуникативными умениями, основывающимися на системе 

лингвистических знаний в области грамматики. 

ОПК-3 владением системой 

лингвистических знаний, 

включающей в себя знание 

основных фонетических, 

лексических, 

грамматических, 

словообразовательных 

явлений и закономерностей 

функционирования 

изучаемого иностранного 

языка, его функциональных 

разновидностей 

Знать: 
схему организации и структурной упорядоченности целого текста; 

основные особенности речевого сообщения;  

стандартные формы выражения мысли для разных типов теста. 

Уметь: 
выражать семантическую, коммуникативную и структурную 

преемственность между композиционными частями художественного 

и нехудожественного текста. 

 

ОПК-6 владением основными 

способами выражения 

семантической, 

коммуникативной и 

структурной 

преемственности между 

частями высказывания – 

композиционными 

элементами текста (введение, 
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Планируемые результаты обучения по дисциплине, характеризующие 

этапы формирования компетенций 
Формируемые компетенции 

Владеть: 
основными способами выражения семантической, коммуникативной 

и структурной преемственности между частями высказывания – 

композиционными элементами текста. 

основная часть, заключение), 

сверхфразовыми единствами, 

предложениями 

Знать: 

содержание лингвистических (в том числе основных 

грамматических), переводоведческих понятий и понятий теории 

межкультурной коммуникации; основные положения и методы 

данных наук; о закономерностях развития лингвистики в области 

грамматики изучаемого языка. 

Уметь: 

использовать лингвистические, философские, переводоведческие 

понятия и понятия теории межкультурной коммуникации, а также 

основные положения и методы данных наук для решения 

профессиональных задач; внедрять современные научные достижения 

в практику перевода. 

Владеть: 

навыками использования лингвистических (включая основные 

грамматические), переводоведческих понятий и понятий теории 

межкультурной коммуникации, а также основных положений и 

методов данных наук при осуществлении профессиональной 

деятельности в научно-методической области, в межкультурной 

коммуникации, в работе с новыми информационными технологиями; 

культурой мышления, способностью к восприятию, анализу, 

обобщению информации, постановке цели и выбору путей ее 

достижения. 

ПК-23 способностью 

использовать понятийный 

аппарат философии, 

теоретической и прикладной  

лингвистики,  

переводоведения, 

лингводидактики и теории 

межкультурной 

коммуникации для решения 

профессиональных задач 

Знать: 
основные правила формирования гипотезы; основные правила 

продуцирования убедительной и уместной речи с верно 

построенными грамматическими конструкциями изучаемого языка; 

теорию аргументации; основные формально-логические законы и 

средства аргументации. 

Уметь: 
приводить убедительные аргументы; применять средства 

аргументации в речи; логически верно строить монологическое 

высказывание; выдвигать гипотезы в области прогнозирования 

конечного продукта профессиональной деятельности с 

использованием грамматически верно оформленных конструкций. 

Владеть: 
навыками выдвижения, обоснования и развития гипотезы; навыками 

последовательно аргументации своей научной позиции; навыком 

продуцирования устных и письменных текстов научного стиля с 

верными грамматическими конструкциями. 

ПК-24 способностью 

выдвигать гипотезы и 

последовательно развивать 

аргументацию в их защиту 

4 Структура и содержание дисциплины 

4.1 Структура дисциплины 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 8 зачетных единиц (288 академических часов). 
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Вид работы 

 Трудоемкость, 

академических часов 

1 семестр 2 семестр 3 семестр всего 

Общая трудоѐмкость 108 72 108 288 

Контактная работа: 34,25 35,25 34,25 103,75 

Практические занятия (ПЗ) 34 34 34 102 

Консультации  1  1 

Промежуточная аттестация (зачет, экзамен) 0,25 0,25 0,25 0,75 

Самостоятельная работа: 73,75 36,75 73,75 184,25 

 – самостоятельное изучение разделов (7, 9); 

 – самоподготовка (проработка и повторение 

материала учебников и учебных пособий; 

 – подготовка к практическим занятиям) 

    

Вид итогового контроля (зачет, экзамен, 

дифференцированный зачет) 

зачет экзамен зачет  

 

Разделы дисциплины, изучаемые в 1 семестре 

 

№ 

раздела 
Наименование разделов 

Количество часов 

всего 

аудиторная 

работа 
внеауд. 

работа 
Л ПЗ ЛР 

1 Части речи и члены предложения 12  4  8 

2 Имя существительное.  22  8  14 

3 Артикль 32  10  22 

4 Имя прилагательное 12  4  8 

5 Местоимение 12  4  8 

6 Числительное 12  4  8 

7 Слова категории состояния 6  -  6 

 Итого: 108  34  74 

 

Разделы дисциплины, изучаемые в 2 семестре 

 

№ 

раздела 
Наименование разделов 

Количество часов 

всего 

аудиторная 

работа 
внеауд. 

работа 
Л ПЗ ЛР 

8 Глагол и глагольные формы 62  34  28 

9 Наречие, модальные слова, междометие, 

предлог, союз, частица 

10  -  10 

 Итого: 72  34  38 

 

Разделы дисциплины, изучаемые в 3 семестре 

 

№ 

раздела 
Наименование разделов 

Количество часов 

всего 

аудиторная 

работа 
внеауд. 

работа 
Л ПЗ ЛР 

10 Простое предложение 44  14  30 

11 Сложное предложение 52  16  36 

12 Пунктуация 12  4  8 

 Итого: 108  34  74 

 Всего: 288  102  186 
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4.2 Содержание разделов дисциплины 

1 Части речи и члены предложения 

Понятие частей речи и членов предложения. Общая классификация. Морфология. 

 

2 Имя существительное 

Общие свойства. Грамматическая категория числа, падежа и рода имени существительного. 

 

3 Артикль 

Система артиклей. Основные функции. Употребление артикля с  существительными разных 

классов. Отсутствие артикля. Употребление артикля с именами собственными. Употребление 

артикля в устойчивых выражениях. Трудности в употреблении артиклей. Употребление артикля с 

определенным последующим прилагательным, местоимением, числительным. 

 

4 Имя прилагательное  

Общие свойства. Степени сравнения, способы их образования. 

 

5 Местоимение  

Общие свойства. Разряды (личные, притяжательные, указательные, возвратные, взаимные, 

неопределѐнные, вопросительные, относительные и союзные). 

 

6 Числительное 

Общие свойства. Количественные и порядковые числительные. Образование количественных числи-

тельных от 1 до 100. Образование составных числительных. Числительные hundred, thousand, million, 

dozen. Употребление артиклей при количественных числительных. Субстантивация количественных 

числительных.  

 

7 Слова категории состояния 

Общие свойства. Способы образования. Употребление. 

 

8 Глагол и глагольные формы 

Грамматические категории. Морфологические характеристики. Синтаксическая роль в 

предложении. 

Времена активного залога. Неопределѐнные формы. Продолженные конструкции образования 

употребления. Перфектные формы (законченные): Образование, употребление. Формы законченного 

продолженного времени: образование, употребление. 

Страдательный (пассивный залог). Видовременные формы страдательного залога: 

неопределенная (IndefinitePassive), длительная (ContinuousPassive), перфектная (PerfectPassive). 

Модальныеглаголы: can; may; must; should; ought to; be + to inf; have + inf; shall; will; would; 

dare; need. 

Изъявительное наклонение. Повелительное наклонение. Сослагательное наклонение. Формы 

(синтетические / аналитические). Употребление сослагательного наклонения в простых и сложных  

предложениях (условные придаточные). 

Общие свойства неличных форм глагола. Причастие I – II: грамматические характеристики;  

время; залог. Герундий (характеристики). Конструкции (Predicativeconstructionswiththegerund). 

Инфинитив (характеристики), употребление инфинитива без to. 

 

9 Наречие, модальные слова, междометие, предлог, союз, частица 

Общие свойства. Грамматические категории. Морфологические характеристики. 

Синтаксическая роль в предложении. 

 

10 Простое предложение 

Синтаксис. Синтаксическая характеристика предложения по цели высказывания, по 

структуре, по наличию главных членов предложения, по наличию второстепенных членов 

предложения. 
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Главные члены предложения. Подлежащее. Виды подлежащего. Способы выражения 

подлежащего. Сказуемое. Виды сказуемого. Способы выражения сказуемого. Согласование 

подлежащего и сказуемого. 

Второстепенные члены предложения. Дополнение. Виды дополнения. Способы выражения 

дополнения. Определение. Виды определения. Способы выражения определения. Обстоятельство. 

Типы обстоятельств. Способы выражения обстоятельства, Независимые элементы, их 

синтаксическая роль. 

Прямой порядок слов. Обратный порядок слов. Случаи употребления обратного порядка слов. 

 

11 Сложное предложение  

Виды связи в сложносочиненном предложении. Типы простых придаточных предложений в 

составе сложного (определительные, дополнительные, обстоятельственные). Последовательность 

времен в сложноподчиненном предложении. Трансформации при преобразовании прямой речи в 

косвенную. 

 

12 Пунктуация 

Пунктуация простого предложения. Пунктуация сложносочиненного предложения. 

Пунктуация сложноподчиненного предложения. 

4.3 Практические занятия (семинары) 

5 Учебно-методическое обеспечение дисциплины 

5.1 Основная литература 

1.Грамматика английского языка/ В. Л. Каушанская [и др.]; под ред. Е. В. Ивановой. – М. : 

Айрис Пресс, 2008. – 384 с. – ISBN 978-5-8112-3445-5. 

№ занятия 
№ 

раздела 
Тема 

Кол-во 

часов 

1-2 1 Части речи и члены предложения. 4 

3-6 2 Имя существительное. 8 

7-13 3 Артикль. 10 

14-15 4 Имя прилагательное.  4 

16-17 5 Местоимение. 4 

18-19 6 Числительное. 4 

20 8 Общая характеристика глагола 2 

21-23 8 Активный залог. 6 

24-25 8 Страдательный (пассивный залог). 4 

26-28 8 Модальныеглаголы 6 

27-29 8 Наклонение. 6 

30-34 8 Неличные формы глагола.  10 

35-36 10 Простое предложение.  4 

37-40 10 Члены предложения. 8 

41 10 Порядок слов 2 

42 11 Сложносочиненное предложение 2 

43-45 11 Сложноподчиненное предложение 6 

46-47 11 Последовательность времен 4 

48-49 11 Непрямая речь 4 

50-51 12 Пунктуация 4 

  Итого: 102 
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5.2 Дополнительная литература 

1. Практическая грамматика английского языка : сборник упражнений / авт.-сост. Е.Н. 

Красикова, А.С. Калашова – Ставрополь : СКФУ, 2015. – 171 с. [Электронный ресурс]. – URL: 

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=458211. 

2. Кудисова, Е.А. Learn, Test and Practise Your Grammar=Теория, тестовые и практические 

задания по грамматике английского языка : учебное пособие по практической грамматике для 

студентов I–II курсов языковых факультетов / Е.А. Кудисова. – Москва ; Берлин : Директ-Медиа, 

2015. – 129 с. – ISBN 978-5-4475-6016-4 [Электронный ресурс]. – URL: 

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=427888 

3. Крылова, И. П. Сборник упражнений по грамматике английского языка = A Grammar of 

Present-day English Practice Book [Текст]: учеб. Пособие / И.П. Крылова.- М.: Книжный дом 

Университет, 2000.- 432 с. 

4. Турлова, Е. Participle, Gerund and Infinitive = Причастие, герундий и инфинитив : учебное 

пособие / Е. Турлова, А. Павлова. – Оренбург : ОГУ, 2012. – 108 с. [Электронный ресурс]. – URL: 

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=270319. 

5. Murphy, Raymond. English Grammar in Use: with answers / Raymond Murphy. – Cambridge : 

Cambridge University Press, 2007, 2009. – 380 p.  

5.3 Периодические издания 

The English-Russian World: газета. - Москва : Агентство "Роспечать", 2008-2010. 

English Language and Linguistics : журнал по теории английского языка и лингвистике. - New 

York : Cambridge University Press, 2008 

5.4 Интернет-ресурсы 

http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/ – самый известный аутентичный Интернет-

портал для изучения английского языка, в том числе для освоения его грамматики; 

http://www.native-english.ru/ – портал, имеющий ссылки на основательную теорию и практику 

знаний по грамматике английского языка. 

http://usefulenglish.ru/ – Интернет-портал с параллельной подачей информации на русском и 

английском языках, подробным описанием теоретической грамматики и большим количеством прак-

тических упражнений. 

5.5 Программное обеспечение, профессиональные базы данных и информационные 

справочные системы современных информационных технологий 

Лицензионное программное обеспечение 

Операционная система MicrosoftWindows 

Пакетнастольныхприложений Microsoft Office (Word, Excel, PowerPoint, OneNote, Outlook, 

Publisher, Access) 

 

Свободное программное обеспечение 

Cлужебное и офисное ПО: 

- Бесплатное средство просмотра файлов PDF AdobeReader. Доступна бесплатно после приня-

тия условий лицензионного соглашения на ПО Adobe. Разработчик: AdobeSystems. Режим доступа: 

https://get.adobe.com/ru/reader/. 

- Свободный файловый архиватор 7-Zip. Предоставляется по лицензии GNU LGPL. Разработ-

чик: Игорь Павлов. Режим доступа: http://www.7-zip.org/. 

 

Профессиональные базы данных и информационные справочные системы современных 

информационных технологий: 

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=458211
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=427888
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=270319
http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/
http://www.native-english.ru/
http://usefulenglish.ru/
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1. SCOPUS [Электронный ресурс] :реферативная база данных / компания Elsevier. – Режим 

доступа: https://www.scopus.com/, в локальной сети ОГУ. 

2. Springer [Электронный ресурс] : база данных научных книг, журналов, справочных мате-

риалов / компания Springer Customer Service Center GmbH . – Режим доступа: https://link.springer.com/, 

в локальной сети ОГУ. 

6 Материально-техническое обеспечение дисциплины 

Учебные аудитории для проведения занятий семинарского  типа, для проведения групповых и 

индивидуальных консультаций, текущего контроля и промежуточной аттестации. 

Аудитории оснащены комплектами ученической мебели, техническими средствами обучения, 

служащими для представления учебной информации большой аудитории. 

Помещение для самостоятельной работы обучающихся оснащены компьютерной техникой, 

подключенной к сети "Интернет", и обеспечением доступа в электронную информационно-

образовательную среду ОГУ. 

 

 

  

https://www.scopus.com/
https://link.springer.com/
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Дополнения и изменения к рабочей программе дисциплины 

 

«Б.1.В.ОД.4 Практическая грамматика первого языка» 

 

Направление подготовки:  45.03.02 Лингвистика  
код и наименование 

Направленность:  Перевод и переводоведение (английский язык, второй иностранный язык)  

 

Год набора     2016  

 

Дополнения и изменения к рабочей программе на 2017/2018 учебный год рассмотрены и 

утверждены на заседании кафедры 

 

Кафедра теории и практики перевода_____________________________________________________ 
наименование кафедры 

протокол № ________от "___" __________ 20__г. 

 

Заведующий кафедрой 

 Кафедра теории и практики перевода  А.В. Люлина  
         наименование кафедры                                                    подпись                        расшифровка подписи 

 

СОГЛАСОВАНО: 

 

Заведующий отделом комплектования Научной библиотеки ОГУ  

 Н.Н. Грицай  
                                                           личная подпись                                          расшифровка подписи                                            дата 

 

Уполномоченный по качеству факультета (института) 

 Т.В. Сапух  
                                                           личная подпись                                          расшифровка подписи                                            дата 

 

 

В рабочую программу вносятся следующие дополнения и изменения: 

5 Учебно-методическое обеспечение дисциплины 

5.1 Основная литература 

1. Грамматика английского языка / В. Л. Каушанская [и др.]; под ред. Е. В. Ивановой. – М. : 

Айрис Пресс, 2008. – 384 с. – ISBN 978-5-8112-3445-5. 

5.2 Дополнительная литература 

1. Практическая грамматика английского языка : сборник упражнений / авт.-сост. Е.Н. 

Красикова, А.С. Калашова – Ставрополь : СКФУ, 2015. – 171 с. [Электронный ресурс]. – URL: 

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=458211. 

2. Кудисова, Е.А. Learn, Test and Practise Your Grammar = Теория, тестовые и практические 

задания по грамматике английского языка : учебное пособие по практической грамматике для 

студентов I–II курсов языковых факультетов / Е.А. Кудисова. – Москва ; Берлин : Директ-Медиа, 

2015. – 129 с. – ISBN 978-5-4475-6016-4 [Электронный ресурс]. – URL: 

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=427888 

3. Турлова, Е. Participle, Gerund and Infinitive = Причастие, герундий и инфинитив : учебное 

пособие / Е. Турлова, А. Павлова ; Министерство образования и науки Российской Федерации, 

Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение высшего профессионального 

образования «Оренбургский государственный университет». – Оренбург : ОГУ, 2012. – 108 с. : табл.– 

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=458211
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=427888


 

11 

Библиогр. в кн. ; То же [Электронный ресурс]. – URL: 

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=270319. 

4. English grammar for university students. Part 1: учебное пособие по практической грамматике 

английского языка для студентов 1 курса бакалавриата направления подготовки «Лингвистика» / 

М.Л. Воловикова, Е.В. Манжелеевская, Е.С. Милькевич и др. – Ростов : Издательство Южного 

федерального университета, 2016. – 132 с. – ISBN 978-5-9275-2027-5 [Электронный ресурс]. – URL: 

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=462068 

5. Воловикова, М.Л. English grammar for university students. Part 3: учебное пособие по 

практической грамматике английского языка для студентов 2 курса бакалавриата направления 

подготовки «Лингвистика» / М.Л. Воловикова, М.Г. Науменко. – Ростов : Издательство Южного 

федерального университета, 2016. – 112 с. – ISBN 978-5-9275-2026-8 [Электронный ресурс]. – URL: 

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=462056 

5.3 Периодическиеиздания 

The English-Russian World: газета. - Москва : Агентство "Роспечать", 2008-2010. 

English Language and Linguistics : журнал по теории английского языка и лингвистике. - New 

York : Cambridge University Press, 2008 

5.4 Интернет-ресурсы 

http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/ – самый известный аутентичный Интернет-

портал для изучения английского языка, в том числе для освоения его грамматики; 

http://www.native-english.ru/ – портал, имеющий ссылки на основательную теорию и практику 

знаний по грамматике английского языка. 

http://usefulenglish.ru/ – Интернет-портал с параллельной подачей информации на русском и 

английском языках, подробным описанием теоретической грамматики и большим количеством прак-

тических упражнений. 

5.5 Программное обеспечение, профессиональные базы данных и информационные 

справочные системы современных информационных технологий 

Лицензионное программное обеспечение 

Операционная система Microsoft Windows 

Пакет настольных приложений Microsoft Office (Word, Excel, PowerPoint, OneNote, Outlook, 

Publisher, Access) 

 

Свободное программное обеспечение 

Cлужебное и офисное ПО: 

- Бесплатное средство просмотра файлов PDF Adobe Reader. Доступна бесплатно после приня-

тия условий лицензионного соглашения на ПО Adobe. Разработчик: Adobe Systems. Режим доступа: 

https://get.adobe.com/ru/reader/. 

- Свободный файловый архиватор 7-Zip. Предоставляется по лицензии GNU LGPL. Разработ-

чик: Игорь Павлов. Режим доступа: http://www.7-zip.org/. 

 

Профессиональные базы данных и информационные справочные системы современных 

информационных технологий: 

1. SCOPUS [Электронный ресурс] :реферативная база данных / компания Elsevier. – Режим 

доступа: https://www.scopus.com/, в локальной сети ОГУ. 

2. Springer [Электронный ресурс] : база данных научных книг, журналов, справочных мате-

риалов / компания Springer Customer Service Center GmbH . – Режим доступа :https://link.springer.com/, в 

локальной сети ОГУ. 

3. Web of Science [Электронный ресурс]: реферативная база данных / компания Clarivate 

Analytics. – Режим доступа :http://apps.webofknowledge.com/, в локальной сети ОГУ. 
 

 

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=270319
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=462068
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=462056
http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/
http://www.native-english.ru/
http://usefulenglish.ru/
https://www.scopus.com/
https://link.springer.com/
http://apps.webofknowledge.com/

